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Right Angle USB-C to USB-C

Link Cable

Model: US551 | P/N: 90629
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Before Use

DE: Vor dem Gebrauch | FR: Avant |'Utilisation | ES: Antes
de Usar | IT: Prima di Usare | JP: CEFEATIC | CN: fEFAT
Je=zdl J3:AR | NL: Voor Gebruik | SE: Innan Anvandning
PL: Przed Uzyciem | TR: Kullanmadan Once

EN
1 Please visit the official website (oculus.com/setup) to install
the latest Oculus software on your PC.

2 Please ensure your PC meets the recommended specs:
Processor: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X or greater
Memory: 8GB+RAM
Operating System: Windows 10 or later

Note: For more compatibility issues, please confirm with our
customer service.

DE

1 Bitte besuchen Sie die offizielle Website (oculus.com/setup),
um die neueste Oculus-Software auf lhrem PC zu
installieren

N}

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr PC die empfohlenen
Spezifikationen erfiillt:

Prozessor: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X oder hoher
Speicher: 8GB+RAM

Betriebssystem: Windows 10 oder hoher

Hinweis: Fiir weitere Kompatibilitatsfragen wenden Sie sich
bitte an unseren Kundenservice.

FR

1 Veuillez consulter le site officiel (oculus.com/setup) pour
installer la derniére version du logiciel Oculus sur votre PC.

2 Veuillez vous assurer que votre PC répond aux spécifications
recommandées :
Processeur : Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X ou supérieur
Mémoire : 8GB+RAM
Systeme d'Exploitation : Windows 10 ou supérieur

Remarque: Pour d'autres problemes de compatibilité, veuillez
contacter notre service client.

ES

1 Visite el sitio web oficial (oculus.com/setup) para instalar el
Gltimo software de Oculus en su PC

2 Aseglirese de que su PC cumpla con las especificaciones
recomendadas:
Procesador: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X o superior
Memoria: 8GB+RAM
Sistema Operativo: Windows 10 o posterior

Nota: Para méas problemas de compatibilidad, confirme con
nuestro servicio al cliente.

IT

1 Visitare il sito Web ufficiale (oculus.com/setup) per installare
il software Oculus pit recente sul PC.

2 Assicurarsi che il PC soddisfi le specifiche raccomandate:
Processore: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X o superiore
Memoria: 8GB+RAM
Sistema operativo: Windows 10 o successivo

Nota: Per ulteriori problemi di compatibilita, si prega di
contattare il nostro servizio clienti.
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NL

1 Bezoek de officiéle website (oculus.com/setup) om de
nieuwste Oculus software op je PC te installeren.

2 Zorgervoor dat uw PC voldoet aan de aanbevolen
specificaties:
Processor: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X of hoger
Geheugen: 8GB+RAM
Besturingssysteem: Windows 10 of hoger

Hints: Neem voor meer compatibiliteitsproblemen contact op
met onze klantenservice.
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SE

1 Besck den officiella webbplatsen (oculus.com/setup) for att
installera den senaste Oculus programvaran pa din PC.

2 Setill att din PC uppfyller de rekommenderade
specifikationerna
Processor: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X eller senare
Minne: 8GB+RAM
Operativsystem: Windows 10 eller senare

Tips: For fler kompatibilitets problem, vénligen bekrafta med
var kundtjéanst.

PL

1 Odwiedz oficjalng strone internetowa (oculus.com/setup),
aby zainstalowa¢ najnowsze oprogramowanie Oculus na
swoim komputerze.

2 Upewnij sie, ze Twdj komputer spetnia zalecane specyfikacje:

Procesor: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X lub lepszy
Pamie¢: 8 GB + RAM
System Operacyjny: Windows 10 lub nowszy

Uwaga: Aby uzyskac wiecej probleméw ze zgodnoscia,
skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta

TR
1 Bilgisayariniza en son Oculus yazilimini ytklemek igin lGtfen
resmi web sitesini (oculus.com/setup) ziyaret edin

2 Lutfen PC'nizin dnerilen ¢zellikleri karsiladigindan emin olun
Islemci: Intel i5-4590 / AMD Ryzen 5 1500X veya Ustu
Bellek: 8GB+RAM
Isletim Sistemi: Windows 10 veya Ustu

ihbar: Daha fazla uyumluluk sorunu igin litfen musteri
hizmetlerimizle onaylayin

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones
IT: Specifiche | JP: BLG@EAE | CN: @B | cliolss:AR

NL: Specificatie | SE: Specifikation | PL: Specyfikacja

TR: Sartname

Function Charging & Data Sync

Ports USB-C

Transfer Rate 5Gbps (Max)

Cable Length 5m/16.4ft
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Setup

DE: Einstellung | FR: Installation | ES: Conexidn | IT: Installazione |
PL: Organizowa¢ Cos | TR: Kurmak

Plug the connector into the corresponding port.
Fasten the cable with the included Velcro strap.

Stecken Sie den Stecker in den entsprechenden Anschluss.
Befestigen Sie das Kabel mit dem mitgelieferten Klettband.

Branchez le connecteur au port correspondant.

) Fixez le cable a 'aide de la bande velcro fournie.

Enchufe el conector en el puerto correspondiente.

) Sujete el cable con la correa de velcro incluida.

Inserire il connettore nella porta corrispondente.
Fissare il cavo con la fascetta in velcro in dotazione.

ARTIEH/IHTBR—MMIELAHET,
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P: EF77% | CN: 865 | a.6:AR | NL: Opstelling | SE: Uppstart
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NL

@ Sluit de connector aan op de overeenkomstige poort
(@ Maak de kabel vast met de meegeleverde klittenband.

SE (O Anslut kontakten till motsvarande port.
(@ Fést kabeln med det medféljande kardborrebandet.

PL @ Podtacz ztacze do odpowiedniego portu
@ Zamocuj kabel dotgczonym paskiem na rzep

TR @ Konektort ilgili baglanti noktasina takin
@ Kabloyu birlikte verilen Velcro kayisla sabitleyin
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Notices

DE: Hinweis | FR: Remarques | ES: Notas | IT: Nota Bene
JPUEEEIE | CNUEEEM | ohlxal:AR | NL: Tips
SE:Marka | PL: Uwagi | TR: Sicak Ipuglan

EN

+ Ensure that ends are firmly plugged into devices before
using.

+ Do not use if any part is damaged, cracked, or exposed

+ Keep the cable away from sources of heat, liquids, or
moisture.

+ Keep out of reach of children and pets.

DE

+ Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass die Enden
fest in die Gerate eingesteckt sind

+ Verwenden Sie das Kabel nicht, wenn ein Teil beschadigt,
rissig oder freiliegend ist.

+ Halten Sie das Kabel von Warmequellen, Flussigkeiten oder
Feuchtigkeit fern.

+ Bewahren Sie das Kabel aufterhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf.

FR

+ Assurez-vous que les extrémités sont fermement branchées
aux appareils avant ['utilisation.

+ Ne pas ['utiliser si une piéce est endommagée, fissurée ou
exposée.

+ Veuillez garder ce cdble a |'écart des sources de chaleur, de
liquides ou d'humidité.

+ Veuillez garder ce cable hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

ES

+ Aseglrese de que los extremos estén firmemente conectados
alos dispositivos antes de usarlos.

+ No lo use si alguna pieza estd dafiada, agrietada o expuesta

+ Mantenga el cable alejado de fuentes de calor, liquidos o
humedad

+ Mantenga el cable fuera del alcance de los nifios.

IT

- Assicurarsi che le estremita siano saldamente collegate ai
dispositivi prima dell'uso.

+ Non utilizzare il cavo se una parte & danneggiata, incrinata o
esposta.

- Tenere il cavo lontano da fonti di calore, liquidi o umidita.

- Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici
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NL

+ Zorg ervoor dat de uiteinden stevig in de apparaten zijn
gestoken voordat u ze gebruikt.

+ Niet gebruiken als een onderdeel beschadigd, gebarsten of
zichtbaar is.

+ Houd de kabel uit de buurt van warmtebronnen, vloeistoffen
of vocht

+ Buiten bereik van kinderen en huisdieren houden.

SE

+ Seftill att andarna ar ordentligt anslutna till enheterna innan
du anvander dem.

+ Anvand inte om nagon del ar skadad, sprucken eller
exponerad.

+ Hall kabeln borta frén varmekallor, vatskor eller fukt.

+ Forvaras utom rackhall for barn och husdjur.

PL

+ Przed uzyciem upewnij sie, ze koncdwki sa dobrze
podtaczone do urzadzen

+ Nie uzywa, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, peknieta
ub odstonieta

+ Trzymaj kabel z dala od Zrédet ciepta, ptyndw lub wilgoci

+ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat

TR

+ Kullanmadan énce uglarin cihazlara sikica takildigindan emin
olun

+ Herhangi bir parca hasarl, catlak veya aciktaysa kullanmayin

+ Kabloyu isi, sivi veya nem kaynaklarindan uzak tutun

+ Cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutunuz
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Package Contents

DE: Packung | FR: Contenu de I'Emballage | ES: Contenidos
del Paquete | IT: Contenuto del Pacchetto | JP:/\ws—2
AZE | CN: BEEES | dodl olbgma AR | NL: Verpakkingsinhoud
SE: Paket Innehall | PL: Zawartos¢ Paczki | TR: Paket Icindekiler
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